DRILL CHUCKABLE SHOTGUN CLEANING ROD - BROWNELLS DRILL
CHUCKABLE SHOTGUN CLEANING ROD 5/16"-27F TPI

Mounts To A Hand Drill For Easy Cleaning

One-piece, brass cleaning rod has a 1/4" hex that lets you drive it with your
hand drill to power scrub the toughest lead and plastic fouling without damage
to the bore. 5/16"-27 female thread accepts standard shotgun accessories. We
like to wrap some stainless steel sponge, #080-000-321 around a nylon bore
brush; a couple of passes and the bore is clean! Not for use with .410 bore

barrels. EEE—————

Attributes

e Name: BROWNELLS DRILL CHUCKABLE SHOTGUN CLEANING ROD 5/16"-27F TPI
e Manufacturer: BROWNELLS

¢ Product no.: 080000254

e Mfr. No.:

e Caliber: Universal

e Material: Brass

¢ Style: Shotgun

¢ Delivery weight: 1.52kg

e UPC: 050806005839

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den DRILL CHUCKABLE
SHOTGUN CLEANING ROD

Einleitung

Danke, dass du dich fir den DRILL CHUCKABLE SHOTGUN CLEANING ROD von Brownells entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um eine sichere und effektive
Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du den
Reinigungsstab verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende den Reinigungsstab immer gemall den Anweisungen des Herstellers.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

e Uberpriife den Reinigungsstab vor jeder Verwendung. Verwende ihn nicht, wenn er beschadigt ist.

o Stelle sicher, dass der Reinigungsstab mit der BohrgréRe deiner Schrotflinte kompatibel ist.

¢ Vermeide die Verwendung des Reinigungsstabs mit .410 Bohrungen, da er méglicherweise nicht richtig
passt.

¢ Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle sofort den zustandigen Behdrden.

¢ Informiere dich Uber Ruckrufupdates auf der EUSafety GatePlattform, um Uber die Produktsicherheit
informiert zu bleiben.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende den Reinigungsstab nur fur den vorgesehenen Zweck: das Reinigen von Schrotflintenlaufen.
Wende beim Einsatz des Reinigungsstabs mit einem Handbohrer keine UbermaRige Kraft an.

e Trage immer geeignete Schutzausrustung, wie Schutzbrillen, wenn du Elektrowerkzeuge verwendest.
Vermeide die Verwendung des Reinigungsstabs unter nassen oder feuchten Bedingungen, um ein
Abrutschen zu verhindern.

Stelle sicher, dass der Reinigungsstab vor der Benutzung sicher am Bohrer befestigt ist.

Sei vorsichtig mit eventuell wahrend des Reinigens geldsten Ablagerungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Materialien, einschlieBlich des Reinigungsstabs, eines Handbohrers und
eventuell bendtigter Reinigungszubehdérteile (z. B. Nylonlaufbirste, EdelstahlSchwamm).
o Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen ist.

2. Anbringen des Reinigungsstabs:

o Setze das 1/4" Sechskantende des Reinigungsstabs in das Bohrfutter deines Handbohrers ein.
o Ziehe das Bohrfutter fest an, um ein Abrutschen des Reinigungsstabs wahrend der Benutzung zu
verhindern.

3. Verwendung des Reinigungsstabs:

o Wahle das passende Reinigungszubehor fur deine Schrotflinte aus.

o Wenn du einen Schwamm verwendest, wickle ihn um die Nylonlaufburste.

o Schalte den Bohrer ein und filhre den Reinigungsstab vorsichtig in den Schrotflintenlauf ein.

o Verwende eine langsame und gleichmaBige Bewegung, um den Lauf zu reinigen, und vermeide
Ubermaligen Druck.



o Nach ein paar Durchgangen ziehe den Reinigungsstab heraus und tberprife den Lauf auf
Sauberkeit.

4. Pflege nach der Benutzung:

o Reinige den Reinigungsstab und alle Zubehdrteile nach der Verwendung, um deren Wirksamkeit zu

erhalten.
o Bewahre den Reinigungsstab an einem trockenen und sicheren Ort auf, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Reinigungsstab gemaR den értlichen Vorschriften.

¢ Entsorge den Reinigungsstab nicht im regularen Hausmdll, wenn er beschadigt ist oder eine
Sicherheitsgefahr darstellt.

e Ziehe in Betracht, das Messingmaterial zu recyceln, wenn dies von den 6rtlichen Einrichtungen erlaubt

ist.
Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit und Nutzung des DRILL CHUCKABLE SHOTGUN CLEANING
ROD wende dich bitte an die entsprechenden SupportkKanale des Herstellers.

Danke flir deine Aufmerksamkeit flr diese Sicherheitsrichtlinien. Indem du diese Anleitung befolgst, kannst du
eine sichere und effektive Reinigungserfahrung mit deinem Schrotflintenreinigungsstab gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for the DRILL
CHUCKABLE SHOTGUN CLEANING ROD

Introduction

Thank you for choosing the DRILL CHUCKABLE SHOTGUN CLEANING ROD by Brownells. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this
guide carefully before using the cleaning rod.

General Safety Guidelines

¢ Always use the cleaning rod in accordance with the manufacturer's instructions.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the cleaning rod before each use. Do not use if damaged.

e Ensure that the cleaning rod is compatible with your shotgun's bore size.

¢ Avoid using the cleaning rod with .410 bore barrels, as it may not fit properly.

¢ Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities immediately.

¢ Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the cleaning rod only for its intended purpose: cleaning shotgun barrels.

¢ Do not apply excessive force when using the cleaning rod with a hand drill.

o Always wear appropriate safety gear, such as safety goggles, when using power tools.
¢ Avoid using the cleaning rod in wet or damp conditions to prevent slipping.

e Ensure that the cleaning rod is securely attached to the drill before use.

¢ Be cautious of any debris that may be dislodged during cleaning.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary materials, including the cleaning rod, a hand drill, and any cleaning
accessories (e.g., nylon bore brush, stainless steel sponge).
o Ensure that your workspace is clean and free of obstructions.

2. Attaching the Cleaning Rod:

o Insert the 1/4" hex end of the cleaning rod into the chuck of your hand drill.
o Tighten the chuck securely to prevent the cleaning rod from slipping during use.

3. Using the Cleaning Rod:

o Select the appropriate cleaning accessory for your shotgun.

If using a sponge, wrap it around the nylon bore brush.

Power on the drill and gently insert the cleaning rod into the shotgun bore.

Use a slow and steady motion to scrub the bore, avoiding excessive pressure.

After a couple of passes, remove the cleaning rod and inspect the bore for cleanliness.

o

[¢]

[¢]

[¢]

4. PostUse Care:

o Clean the cleaning rod and any accessories after use to maintain their effectiveness.
o Store the cleaning rod in a dry and safe location, away from children.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the cleaning rod in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the cleaning rod in regular household waste if it is damaged or poses a safety hazard.
¢ Consider recycling the brass material if local facilities allow.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and usage of the DRILL CHUCKABLE SHOTGUN CLEANING
ROD, please reach out to the appropriate support channels provided by the manufacturer.

Thank you for your attention to these safety guidelines. By following this guide, you can ensure a safe and
effective cleaning experience with your shotgun cleaning rod.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
VARILLA DE LIMPIEZA DE ESCOPETA CHUCKABLE
DE BROWNELLS

Introduccion

Gracias por elegir la VARILLA DE LIMPIEZA DE ESCOPETA CHUCKABLE de Brownells. Esta guia proporciona
informacién esencial de seguridad e instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por
favor, lee esta guia con atencion antes de usar la varilla de limpieza.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre utiliza la varilla de limpieza de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

* Inspecciona la varilla de limpieza antes de cada uso. No la uses si estad dafiada.

¢ Asegurate de que la varilla de limpieza sea compatible con el tamafio del cafién de tu escopeta.

¢ Evita usar la varilla de limpieza con cafiones de .410, ya que puede no ajustarse correctamente.

e Reporta cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes de inmediato.

¢ Consulta las actualizaciones sobre retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE para
mantenerte informado sobre la seguridad del producto.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Usa la varilla de limpieza solo para su propdsito previsto: limpiar cafiones de escopeta.

No apliques fuerza excesiva al usar la varilla de limpieza con un taladro manual.

¢ Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, como gafas de seguridad, al usar herramientas eléctricas.
Evita usar la varilla de limpieza en condiciones himedas o mojadas para prevenir resbalones.

Asegurate de que la varilla de limpieza esté firmemente sujeta al taladro antes de usarla.

Ten cuidado con cualquier escombro que pueda desprenderse durante la limpieza.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todos los materiales necesarios, incluyendo la varilla de limpieza, un taladro manual y
cualquier accesorio de limpieza (por ejemplo, cepillo de nylon, esponja de acero inoxidable).
o AsegUrate de que tu espacio de trabajo esté limpio y libre de obstrucciones.

2. Adjuntando la Varilla de Limpieza:

o Inserta el extremo hexagonal de 1/4" de la varilla de limpieza en el mandril de tu taladro manual.
o Aprieta el mandril de forma segura para evitar que la varilla de limpieza se deslice durante su uso.

3. Usando la Varilla de Limpieza:

o Selecciona el accesorio de limpieza adecuado para tu escopeta.

o Siusas una esponja, envuélvela alrededor del cepillo de nylon.

Enciende el taladro e introduce suavemente la varilla de limpieza en el cafién de la escopeta.

Usa un movimiento lento y constante para fregar el cafién, evitando presiones excesivas.

Después de un par de pasadas, retira la varilla de limpieza e inspecciona el cafién para verificar su
limpieza.

o

[¢]

[¢]



4. Cuidado Posterior al Uso:

o Limpia la varilla de limpieza y cualquier accesorio después de su uso para mantener su efectividad.
o Almacena la varilla de limpieza en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los nifios.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha la varilla de limpieza de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches la varilla de limpieza en la basura doméstica regular si estd dafiada o representa un peligro

de seguridad.
¢ Considera reciclar el material de latén si las instalaciones locales lo permiten.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad y el uso de la VARILLA DE LIMPIEZA DE
ESCOPETA CHUCKABLE, por favor, contacta a los canales de soporte apropiados proporcionados por el
fabricante.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Siguiendo esta guia, puedes garantizar una experiencia
de limpieza segura y efectiva con tu varilla de limpieza para escopetas.
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Guide de Sécurité pour la Tige de Nettoyage de

Fusil de Chasse a Mandrin

Introduction

Merci d'avoir choisi la Tige de Nettoyage de Fusil de Chasse a Mandrin de Brownells. Ce guide fournit des
informations essentielles de sécurité et des instructions pour garantir une utilisation s(re et efficace du produit.
Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser la tige de nettoyage.

Directives de Sécurité Générales

o Utilise toujours la tige de nettoyage conformément aux instructions du fabricant.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

e Inspecte la tige de nettoyage avant chaque utilisation. Ne ['utilise pas si elle est endommagée.

e Assuretoi que la tige de nettoyage est compatible avec la taille du canon de ton fusil de chasse.

e Evite d'utiliser la tige de nettoyage avec des canons de calibre .410, car elle peut ne pas s'adapter
correctement.

 Signale toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités compétentes immédiatement.

o Vérifie les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE pour rester informé sur la sécurité
des produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise la tige de nettoyage uniquement pour son but prévu : nettoyer les canons de fusil de chasse.

Ne force pas excessivement lors de |'utilisation de |a tige de nettoyage avec une perceuse.

Porte toujours un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de protection, lorsque tu
utilises des outils électriques.

Evite d'utiliser la tige de nettoyage dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les glissades.
Assuretoi que la tige de nettoyage est solidement fixée a la perceuse avant utilisation.

Sois prudent avec les débris qui peuvent étre délogés pendant le nettoyage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les matériaux nécessaires, y compris la tige de nettoyage, une perceuse
électrique et tout accessoire de nettoyage (par exemple, brosse en nylon, éponge en acier
inoxydable).

o Assuretoi que ton espace de travail est propre et dégagé d'obstacles.

2. Fixation de la Tige de Nettoyage :

o Insere |'extrémité hexagonale de 1/4" de la tige de nettoyage dans le mandrin de ta perceuse.
o Serre le mandrin solidement pour éviter que la tige de nettoyage ne glisse pendant I'utilisation.

3. Utilisation de la Tige de Nettoyage :

[¢]

Sélectionne l'accessoire de nettoyage approprié pour ton fusil de chasse.

Si tu utilises une éponge, enroulela autour de la brosse en nylon.

Allume la perceuse et insere délicatement la tige de nettoyage dans le canon du fusil.

Utilise un mouvement lent et régulier pour frotter le canon, en évitant une pression excessive.
Aprés quelques passages, retire la tige de nettoyage et inspecte le canon pour vérifier sa propreté.

o

[¢]

[¢]

o



4. Entretien PostUtilisation :

o Nettoie la tige de nettoyage et tous les accessoires apres utilisation pour maintenir leur efficacité.
o Range la tige de nettoyage dans un endroit sec et sr, hors de portée des enfants.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de la tige de nettoyage conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas la tige de nettoyage dans les déchets ménagers ordinaires si elle est endommagée ou
présente un danger pour la sécurité.

* Envisage de recycler le matériau en laiton si les installations locales le permettent.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et I'utilisation de la Tige de Nettoyage de Fusil de
Chasse a Mandrin, n'hésite pas a te rapprocher des canaux de support appropriés fournis par le fabricant.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. En suivant ce guide, tu peux garantir une expérience de
nettoyage slre et efficace avec ta tige de nettoyage pour fusil de chasse.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'ASTA DI
PULIZIA CHUCKABLE PER FUCILE

Introduzione
Grazie per aver scelto I'ASTA DI PULIZIA CHUCKABLE PER FUCILE di Brownells. Questa guida fornisce

informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega
di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare I'asta di pulizia.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre I'asta di pulizia in conformita con le istruzioni del produttore.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

e Ispezionare I'asta di pulizia prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiata.

Assicurarsi che I'asta di pulizia sia compatibile con la misura del calciolo del fucile.

Evitare di utilizzare I'asta di pulizia con canne da .410, poiché potrebbe non adattarsi correttamente.
Segnalare immediatamente eventuali condizioni di pericolo o incidenti alle autorita competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE per rimanere informati
sulla sicurezza del prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizzare |'asta di pulizia solo per il suo scopo previsto: la pulizia delle canne dei fucili.

¢ Non applicare eccessiva forza quando si utilizza I'asta di pulizia con un trapano a mano.

¢ Indossare sempre attrezzature di sicurezza appropriate, come occhiali protettivi, quando si utilizzano
strumenti elettrici.

e Evitare di utilizzare I'asta di pulizia in condizioni di bagnato o umido per prevenire scivolamenti.

¢ Assicurarsi che I'asta di pulizia sia saldamente attaccata al trapano prima dell'uso.

¢ Fare attenzione a qualsiasi detrito che potrebbe essere dislocato durante la pulizia.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogliere tutti i materiali necessari, tra cui l'asta di pulizia, un trapano a mano e eventuali
accessori per la pulizia (ad esempio, spazzola per canna in nylon, spugna in acciaio inossidabile).
o Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostruzioni.

2. Attacco dell'Asta di Pulizia:

o Inserire I'estremita esagonale da 1/4" dell'asta di pulizia nel mandrino del trapano a mano.
o Serrare il mandrino in modo sicuro per prevenire lo slittamento dell'asta di pulizia durante |'uso.

3. Utilizzo dell'Asta di Pulizia:

o Selezionare I'accessorio di pulizia appropriato per il proprio fucile.

o Se si utilizza una spugna, avvolgerla attorno alla spazzola per canna in nylon.

o Accendere il trapano e inserire delicatamente I'asta di pulizia nella canna del fucile.

o Utilizzare un movimento lento e costante per strofinare la canna, evitando pressioni eccessive.

o Dopo un paio di passaggi, rimuovere I'asta di pulizia e ispezionare la canna per verificarne la
pulizia.

4. Cura PostUso:



o Pulire I'asta di pulizia e qualsiasi accessorio dopo I'uso per mantenerne I'efficacia.
o Conservare l'asta di pulizia in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire I'asta di pulizia in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire I'asta di pulizia nei rifiuti domestici regolari se € danneggiata o presenta un rischio per la

sicurezza.
¢ Considerare il riciclaggio del materiale in ottone se le strutture locali lo consentono.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e |'uso dell'’ASTA DI PULIZIA CHUCKABLE PER
FUCILE, si prega di contattare i canali di supporto appropriati forniti dal produttore.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. Seguendo questa guida, potrete garantire
un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con la vostra asta di pulizia per fucile.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for DRILL
CHUCKABLE SHOTGUN CLEANING ROD

Introduksjon

Takk for at du valgte DRILL CHUCKABLE SHOTGUN CLEANING ROD fra Brownells. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for a sikre sikker og effektiv bruk av produktet. Vennligst les denne
guiden ngye fgr du bruker rengjgringsstangen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid rengjgringsstangen i samsvar med produsentens instruksjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser rengjgringsstangen fgr hver bruk. Ikke bruk hvis den er skadet.

Serg for at rengjgringsstangen er kompatibel med starrelsen pa hagleborret ditt.

Unnga a bruke rengjgringsstangen med .410 bore lgp, da den kanskje ikke passer ordentlig.

Rapportér eventuelle usikre forhold eller ulykker til de aktuelle myndighetene umiddelbart.

Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU sin Safety Gateplattform for & holde deg informert om
produktsikkerhet.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

e Bruk rengjgringsstangen kun til sitt tiltenkte formal: rengjgring av haglelgp.

e |kke pafgr overdreven kraft nar du bruker rengjgringsstangen med en handdrill.

e Bruk alltid passende verneutstyr, som vernebriller, nar du bruker elektriske verktgy.
* Unnga a bruke rengjgringsstangen i vate eller fuktige forhold for & forhindre glidning.
¢ Sgrg for at rengjgringsstangen er sikkert festet til borret fgr bruk.

¢ Vaer forsiktig med eventuelle rusk som kan lgsne under rengjgring.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige materialer, inkludert rengjeringsstangen, en handdrill, og eventuelle
rengjgringstilbehar (f.eks. nylon borebgrste, rustfritt stal svamp).
o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og fritt for hindringer.

2. Feste rengjeringsstangen:

o Sett 1/4" hexenden av rengjgringsstangen inn i chucken pa handborret ditt.
o Stram chucken sikkert for a forhindre at rengjgringsstangen glir under bruk.

3. Bruke rengjgringsstangen:

o

Velg det passende rengjgringstilbehgret for haglen din.

Hvis du bruker en svamp, pakk den rundt nylon borebgrsten.

Sla pa borret og sett forsiktig rengjgringsstangen inn i haglelgpet.

Bruk en langsom og jevn bevegelse for & skrubbe lgpet, og unnga overdreven trykk.
Etter et par passeringer, ta ut rengjgringsstangen og inspiser Igpet for renhet.

[¢]

[¢]

[¢]

o

4. Etterbruk omsorg:

o Rengjgr rengjeringsstangen og eventuelle tilbehgr etter bruk for & opprettholde deres effektivitet.



o Oppbevar rengjgringsstangen pa et tart og sikkert sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste rengjgringsstangen i samsvar med lokale forskrifter.

¢ Ikke kast rengjgringsstangen i vanlig husholdningsavfall hvis den er skadet eller utgjgr en
sikkerhetsrisiko.

e Vurder a resirkulere messingmaterialet hvis lokale fasiliteter tillater det.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av DRILL CHUCKABLE SHOTGUN
CLEANING ROD, vennligst kontakt de aktuelle stgttekanalene som er angitt av produsenten.

Takk for at du har oppmerksomhet til disse sikkerhetsretningslinjene. Ved a fglge denne guiden kan du sikre en
trygg og effektiv rengjgringsopplevelse med rengjgringsstangen for hagle.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla DRILL CHUCKABLE
SHOTGUN CLEANING ROD

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér DRILL CHUCKABLE SHOTGUN CLEANING ROD od Brownells. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa i instrukcje, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem preta czyszczacego.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj preta czyszczgcego zgodnie z instrukcjami producenta.

e Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

e Sprawdz pret czyszczacy przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.

Upewnij sie, ze pret czyszczacy jest kompatybilny z kalibrem twojej strzelby.

Unikaj uzywania preta czyszczacego w lufach .410 bore, poniewaz moze nie pasowa¢ prawidtowo.
Natychmiast zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktu na platformie Safety Gate UE, aby by¢ na biezaco z
bezpieczehstwem produktu.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

e Uzywaj preta czyszczacego tylko do jego zamierzonego celu: czyszczenia Iuf strzelb.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania preta czyszczacego z wiertarkg reczna.

e Zawsze nos odpowiednie wyposazenie ochronne, takie jak gogle ochronne, podczas uzywania narzedzi
elektrycznych.

¢ Unikaj uzywania preta czyszczgcego w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec poslizgnieciu.

¢ Upewnij sie, ze pret czyszczacy jest pewnie przymocowany do wiertarki przed uzyciem.

e BadZ ostrozny wobec wszelkich zanieczyszczen, ktére moga zosta¢ usuniete podczas czyszczenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne materiaty, w tym pret czyszczacy, wiertarke reczng i wszelkie
akcesoria czyszczace (np. nylonowa szczotka do lufy, ggbka ze stali nierdzewnej).
o Upewnij sie, Zze twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkdd.

2. Mocowanie preta czyszczacego:

o Wtz szesciokatny koniec 1/4" preta czyszczacego do uchwytu twojej wiertarki recznej.
o Doktadnie dokre¢ uchwyt, aby zapobiec $lizganiu sie preta czyszczgcego podczas uzycia.

3. Uzywanie preta czyszczacego:

o Wybierz odpowiednie akcesorium czyszczgce dla swojej strzelby.

Jesli uzywasz gabki, owin jg wokét nylonowej szczotki do lufy.

Wiacz wiertarke i delikatnie wiéz pret czyszczacy do lufy strzelby.

Uzywaj wolnego i statego ruchu, aby szorowa¢ lufe, unikajac nadmiernego nacisku.
Po kilku przejsciach wyjmij pret czyszczacy i sprawdz lufe pod katem czystosci.
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4. Pielegnacja po uzyciu:



o Oczys$¢ pret czyszczacy i wszelkie akcesoria po uzyciu, aby zachowa¢ ich skutecznosc.
o Przechowuj pret czyszczacy w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj pret czyszczacy zgodnie z lokalnymi przepisami.

* Nie wyrzucaj preta czyszczacego do zwyktych odpadéw domowych, jesli jest uszkodzony lub stwarza
zagrozenie dla bezpieczenhstwa.

¢ Rozwaz recykling materiatu mosieznego, jesli lokalne zaktady to umozliwiaja.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku wszelkich zapytah lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania DRILL CHUCKABLE
SHOTGUN CLEANING ROD, prosimy o skontaktowanie sie z odpowiednimi kanatami wsparcia dostarczonymi
przez producenta.

Dziekujemy za uwage poswiecong tym wytycznym bezpieczehstwa. Postepujac zgodnie z tg instrukcja,
zapewnisz sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie czyszczenia z uzyciem preta czyszczacego do strzelby.



Turvallisuusohjeet DRILL CHUCKABLE SHOTGUN
CLEANING ROD:lle

Johdanto
Kiitos, etta valitsit Brownellsin DRILL CHUCKABLE SHOTGUN CLEANING RODin. Tama opas tarjoaa olennaista

turvallisuustietoa ja ohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttdon. Lue tama opas huolellisesti ennen
puhdistusvarren kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta puhdistusvartta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista puhdistusvarsi ennen jokaista kayttoa. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.

Varmista, etta puhdistusvarsi on yhteensopiva haulikkosi piipun koon kanssa.

Valtad puhdistusvarren kayttda .410 kaliiperin piipuissa, silla se ei ehka sovi kunnolla.

lImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista valittdmasti asianmukaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta palautusilmoitukset pysyaksesi ajan tasalla tuoteturvallisuudesta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

o Kaytad puhdistusvartta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa: haulikkopiippujen puhdistamiseen.
Al3 kayta liiallista voimaa puhdistusvarren kanssa kasivalineell3.

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, kayttaessasi sahkotyodkaluja.
Valta puhdistusvarren kayttéa kosteissa tai marissa olosuhteissa liukastumisen estamiseksi.
Varmista, etta puhdistusvarsi on turvallisesti kiinnitetty porakoneeseen ennen kayttoa.

Ole varovainen mahdollisten irronneiden roskien suhteen puhdistuksen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat materiaalit, mukaan lukien puhdistusvarsi, kasivaline ja mahdolliset
puhdistuslisavarusteet (esim. nylonpiippuharja, ruostumattomasta teraksesta valmistettu sieni).
o Varmista, etta tydskentelytilasi on puhdas ja esteetdn.

2. Puhdistusvarren kiinnittaminen:

o Aseta puhdistusvarren 1/4" kuusiokanta kasivalineen chukkiin.
o Kiristd chukki kunnolla estaaksesi puhdistusvarren liukumisen kaytén aikana.

3. Puhdistusvarren kaytto:

o Valitse sopiva puhdistuslisavaruste haulikkollesi.

Jos kaytat sientd, kaari se nylonpiippuharjan ymparille.

o Kaynnista porakone ja tyénna puhdistusvarsi varovasti haulikkopiippuun.

Kayta hidasta ja tasaista liiketta piipun puhdistamiseen, valta liiallista painetta.

Poista puhdistusvarsi ja tarkista piippu puhtauden varmistamiseksi muutaman vedon jalkeen.

o
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4. Kayton jalkeinen huolto:

o Puhdista puhdistusvarsi ja mahdolliset lisavarusteet kayton jalkeen niiden tehokkuuden
yllapitamiseksi.



o Sailyta puhdistusvarsi kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Havittamisohjeet

¢ Havita puhdistusvarsi paikallisten saant6éjen mukaisesti.
« Ald h3vita puhdistusvarsia tavallisen kotitalousjatteen mukana, jos se on vaurioitunut tai aiheuttaa

turvallisuusriskin.
¢ Harkitse messingista valmistetun materiaalin kierratysta, jos paikalliset laitokset sen sallivat.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen DRILL CHUCKABLE SHOTGUN CLEANING RODin
turvallisuuteen ja kayttdon, ota yhteytta valmistajan tarjoamiin tukikanaviin.

Kiitos, etta kiinnitit huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Noudattamalla tata opasta voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan puhdistuskokemuksen haulikkosi puhdistusvarren kanssa.



Sakerhetsinstruktionsguide for DRILL CHUCKABLE
SHOTGUN CLEANING ROD

Introduktion

Tack for att du valt DRILL CHUCKABLE SHOTGUN CLEANING ROD fran Brownells. Denna guide ger viktig
sakerhetsinformation och instruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen
Ias denna guide noggrant innan du anvander rengéringsstaven.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid rengéringsstaven i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera rengdringsstaven fore varje anvandning. Anvand inte om den ar skadad.

Se till att reng6ringsstaven ar kompatibel med din shotguns pipstorlek.

Undvik att anvanda rengdéringsstaven med .410 kaliber pipor, eftersom den kanske inte passar ordentligt.
Rapportera om nagra osakra forhallanden eller olyckor till de behériga myndigheterna omedelbart.
Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform for att halla dig informerad om
produktens sakerhet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand rengdringsstaven endast for sitt avsedda syfte: att rengdra shotgunpipor.

¢ Tillampa inte 6verdriven kraft nar du anvander rengéringsstaven med en handdrill.

e Bar alltid 1amplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon, nar du anvander elverktyg.

 Undvik att anvanda rengéringsstaven i vata eller fuktiga férhallanden for att forhindra att den glider.
¢ Se till att rengodringsstaven ar ordentligt fast vid borren innan anvandning.

¢ Var forsiktig med eventuellt skrap som kan lossna under rengéring.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga material, inklusive rengdringsstaven, en handdrill och eventuella
rengoringstillbehor (t.ex. nylonpipborste, rostfri svamp).
o Se till att din arbetsyta ar ren och fri fran hinder.

2. Fasta rengoringsstaven:

o Satt in den 1/4" hex anden av rengéringsstaven i chucken pa din handdrill.
o Dra at chucken ordentligt for att forhindra att rengoringsstaven glider under anvandning.

3. Anvanda rengéringsstaven:

o

Valj det lampliga rengéringstillbehéret fér din shotgun.

Om du anvander en svamp, linda den runt nylonpipborsten.

Satt pa borren och satt forsiktigt in rengdringsstaven i shotgunpipan.

Anvand en langsam och jamn rorelse for att skrubba pipan, undvik éverdrivet tryck.
Efter ett par drag, ta bort rengdringsstaven och inspektera pipan for renlighet.
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4. Efter anvandning:

o Rengor rengoringsstaven och eventuella tillbehor efter anvandning for att uppratthalla deras



effektivitet.
o Forvara rengoéringsstaven pa en torr och saker plats, borta fran barn.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta rengodringsstaven enligt lokala foreskrifter.
e Kasta inte rengdringsstaven i vanlig hushallssopor om den &r skadad eller utgdr en sékerhetsrisk.

 Overvag att dtervinna massingsmaterialet om lokala anlaggningar tillater det.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende sakerhet och anvandning av DRILL CHUCKABLE SHOTGUN
CLEANING ROD, vanligen kontakta de lampliga supportkanaler som tillhandahalls av tillverkaren.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Genom att félja denna guide kan du sakerstalla en
saker och effektiv rengéringsupplevelse med din shotgunrengdéringsstav.



Bezpecnostni pokyny pro DRILL CHUCKABLE
SHOTGUN CLEANING ROD

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali DRILL CHUCKABLE SHOTGUN CLEANING ROD od spolec¢nosti Brownells. Tento
prlvodce poskytuje dllezité bezpec¢nostni informace a pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani
produktu. Pred pouzitim Cistici ty¢e si prosim peclivé prectéte tento priivodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy pouzivejte Cistici ty¢ v souladu s pokyny vyrobce.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

» Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte Cistici ty¢. Nepouzivejte ji, pokud je poSkozena.

o Ujistéte se, Ze je Cistici ty¢ kompatibilni s velikosti hlavné vasi brokovnice.

¢ VVyhnéte se pouzivani Cistici ty¢e s hlavnémi .410 bore, protoze nemusi spravné pasovat.

¢ OkamZité nahlaste jakékoliv nebezpecné podminky nebo nehody prislusnym organtm.

* Sledujte aktualizace stazeni vyrobk{ na platformé Safety Gate EU, abyste byli informovani o bezpecnosti
produktu.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouzivani

e Pouzivejte Cistici ty¢ pouze k jejimu zamyslenému Gcelu: ¢isténi hlavni brokovnice.

¢ Nepouzivejte nadmérnou silu pri pouzivani Cistici tyce s ru¢ni vrtackou.

e Vzdy noste vhodné ochranné pomlcky, jako jsou ochranné bryle, pri pouzivani elektrickych nastrojd.
¢ Vyhnéte se pouzivani istici tye za vlhkych nebo mokrych podminek, aby se predeslo sklouznuti.

o Ujistéte se, Ze je Cistici ty¢ bezpecné pripevnéna k vrtadce pred pouzitim.

* Budte opatrni vG¢i jakymkoliv necistotam, které mohou byt béhem ¢isténi uvolnény.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Shromazdéte vsechny potrebné materialy, v€etné Cistici tyce, ru¢ni vrtacky a jakychkoliv ¢isticich
doplnk{ (napr. nylonového kartace na hlaven, nerezové houby).
o Ujistéte se, ze vaSe pracovni misto je Cisté a bez prekazek.

2. Pripojeni cistici tyce:

o Vlozte hex koncovku 1/4" Cistici tyCe do sklicidla vasi ru¢ni vrtacky.

o Pevné utahnéte sklicidlo, aby se zajistilo, Ze se Cistici ty¢ béhem pouzivani nevyklouzne.
3. Pouzivani distici tyce:

o Vyberte vhodny Cistici dopInék pro vasi brokovnici.

Pokud pouzivate houbu, obalte ji kolem nylonového kartdce na hlaven.

Zapnéte vrtacku a jemné vlozte Cistici ty¢ do hlavné brokovnice.

PouZivejte pomaly a stabilni pohyb k ¢isténi hlavné, vyhnéte se nadmérnému tlaku.
Po nékolika préchodech vyjméte Cistici ty¢ a zkontrolujte hlavné na Cistotu.
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4. Udrzba po pouziti:

o Po pouziti vycistéte Cistici ty¢ a jakékoliv doplfiky, abyste udrzeli jejich Ucinnost.



o Ulozte Cistici ty¢ na suchém a bezpecném misté, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte Cistici ty¢ v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Neposkozenou ¢istici ty¢ nevyhazujte do bézného domaciho odpadu, pokud je poskozend nebo
predstavuje bezpecnostni riziko.

e Zvazte recyklaci mosazného materidlu, pokud to mistni zafizeni umoznuji.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti a pouzivani DRILL CHUCKABLE SHOTGUN CLEANING
ROD se prosim obratte na prislusné podplrné kanaly poskytované vyrobcem.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Dodrzovanim tohoto privodce zajistite bezpecné
a efektivni ¢isténi vasi brokovnice.
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